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zenriök a lap szellemi éa anyagi részét illető mindenné síi 
küldemények. 

Ezerkileopszáztizenkét esztendővel ez 
előtt született meg a szeretet nagy harcosa 

s. ennyi esztendő alatt nem tudott az em
beriség felemelkedni a szeretet tanához. 
Halálhörgés tölti meg a vöröskereszt kor
hazak levegój >t, s a krisztusi szeretet ne 
vébetrgyógyitják őket,- hogy holnap fel
épülvén, . ujabb öldöklésre mehessenek. 

Karácsony ünnep, a szeretet' me-
mentója, kritikus időben érkezett meg 
olyan pillanatban, hogy nyilvánvalóé 
kellett válnia : iroit malaszt a szeretet,, 
nem más. A széfes emberi társadalmat I f e l akarják rázni a társadalmat, azok 
még nem tudta megváltoztatni. Az eszme- "J'tók, rombolók, felforgatok. A táreada-
ket elfogadta az emberiség, hogy an-ak l o m i o 1 P r í ' m a S ^ » mai viszonyok közt, 
cégére alatt ki ki hasznot hajtson maga e z t halljuk, mert a szenvedők jajkiáltásait 
nak. A balkáni háború ie „a sanyargatott, elnyomjak s mert a beteg emberiség oly 

hogy, most jönne fejlMésszerüleg sorra 
a nagyobb osálád, a fala, a város, az or
szág és aztátf a világ testvéries együttér
zése : az egy akol egy pásztor." 

Á családi szeretetnél - tartunk csak. 
Egyes nagy elmék, klvfcló emberek tud
nak esa. Kinőni annak köréből. Kivételes 
esetekben találkozunk csak velük, kivéte
lek ö% ho^y megerősítsék a közszéfétet-
lenség szabályait. 

Es igy lesz ez sokáig. Igy kell len
nie enni-k mig a mai társadalmi rend fen-
nll. S a kik e tunya konzervatizmusból 

keresz'.ény testverek felszabadi'ása" címen 
indult, s éppen annyira nem volt a szere
tet eszméjének diadala, hanem haszonvál 
lalkozás, mint annak idején a keresztes I 
haujrtJBfT • * 

Ne keressük a szeretetet a társada
lomban, csak éló anomáliákra találnánk 
Ha a karácsonyi harangzugás még is fel
kelti valakiben a szeretetet áhítatát, hú
zódjék meg otthonában, családi körében, 
csukatt ajtók mögött, érezze ugy. mintha 
ki volna szakítva az társadalomból erre 
az estére, s ha az egész világa a családi 
szűk kör leez, talán közel tud jutni 
a szeretet problémájához, s elgondolhatja 

gyenge, hogy kiáltani sem tud s helyettük 
a helyzet urainak méltatlankodó szavát 
halljak: félre az újítókkal 1 

Bizonyára ugyanily méltó és indokolt 
panaszok hangzottak «1 nem egy magas 
állású ur ajakáról, az újítók, a rombolók 
és a felforgatók ellen az Ur harmincadik 
esztendejében Jeruzsálemben, mert ugyan
ily ujitás és felforgatás volt a felebaráti 
szeretet tanainak alapitójáé is, midőn ti-
zenharmadmagával hirdette egész ország
ban a szegények, elnyomottak és tudatla
nok igazságát. 

Az iparos Dilit jeveló. 
Nagy elfogultságra vallana mindnyájunk; 

részérői, ha az iparostanoncok magaviseletével 
és érzületével az iskolák megfelelő korú tanulói
nak e nemű tulajdonságait összehasonlítva, min
den további megfontolás nélkül által..n igítan.ink 
ítéletünket: hogy az iskolai növendékek sokká 
jobbak, sokkal tisztességesebbek, mint az-páros-
tanoncuk. 

Igaz, bogy az iparostanoncokuak általában, 
véve nincs valami jó hírük neveltség tekintetében, 
de el kell ismernünk, bogy a kösépfosu taninté
zetek növendékei közt is nagy számmal akadnak 
vásott Ujak. 8 ha mégis többségben vanuak aa 
ilyenek a műhelyekben, mint az istolak padjai' 
ban, alt nem a tanoncok másnemű lelkületében 
kell keresni, hanem abban a körülményben, hogy 
a rendszeres iskolázásban részesülő ifjúság ne
velesére az iskola több gondot foidit, mint. a 
műhely az iparostauoucokera. 

Többet is fordíthat. Mert napi 6—8 órai 
iskolázás mellett a rendes tanulónak több és 
megfelelőbb alkalma van jő magaviseletre ser
kentő intelmet hallani és követésre méltó példát 
látni, mint a műhelyben, ahol bizony eleg gyak
ran a nem éppen gyöngéd érzelmű segédre van 
bízva nemcsak a szakmabeli oktatás, hanem a 
nevelés munkája is. 

Kétségtelen, bogy azóta • bnsz esztendő 
óta, a mióta az ipirostanoncok hetenkint néhány 
órát pedagógiailag képzett tanitók keze és befo

lyása alatt töltenek, az állapot felette sokat ja
vult Mert most már a segédek is, a kikkel a 
tanonc legtöbb idejét tölti, szintén részesültek az 

Az igazgyöngy. 
Irtai 

A bölcsőben beteg vyermeke és nem ment
hette még a remegő anya imája, sírása és ápo
lása sem. Föléje hajolt, hogy saját életét lehelje 
gyermeke ajkára, de hasztalan, kis fia viruló 
rózeaatca elhervadt, csillogó szemei elhomályo
sultak, ajkai, melyek csak a mosolyt ismertek, 
komorrá váltak és a gyermek csendes lett, mint 

, a madár, a mely elalszik. Kkkor homályba látta 
borulni a kék eget, elsötétülni a napot Lelke 
sebzetten vergődött, bánatát szivébe rejtette 
j " -Most neuzttlen léptekkel jött ragyogó verő
fényben a tengerparton. Az ó sokoldalú jellem
zésével, finom ' lelkében a szomorúság mindig 
elsőségért küzdött, j , 

A Vendegeit, -tíbbnyire franciák és angolok 
voljak^Páris, %oíitlon előkelősége kedves napokat 
töltött e kellemes üdülőhelyen, a délnek fekvő 

-parton sütkérezve a verőfényben, élvezve a ten
ger üde levegőjét. A fiatal palozzo Palmi her
cegnő igazi tiziani szépségével emelte a gyönyörű 
bölgytársaság fényét A porosz konzulne, egy 
bájos fiatal' hölgy — arca szép lehetett, de idő 
előtt hervadt volt már, látszott, hogy olyan her
vasztotta el\ a mi a szív mélyén lakik — eső 
látásra vonzódott Erzsébethez, mintha közös sors 
kötötte vtlná össze leikeiket Mert hiszen az asz-
Bzonyok üanáta majdnem mindig cg\ forma. 

.Esti heí órakor ebédeltek. Ebéd^ végével' a 
társaság elhagyta s pompás ebédlót s a forraszra 

ment, honnét gyönyörű kilátás nyílt a tengexre,|n 
megvilágítva a fehérfenyő holdvilágról, mig a k i 
tárt ajtón a csillárok ezerfényü világossága áram
lott ki . Néhányan élvezve a szép-estét, sétáltak, 
a termek csaknem mind üresek voltak, kint időz
tek a terrasion, külön csoportokban. A legtelje
sebb összhang volt a társaság között, ralameny-
nyinek csak egy kívánsága volt, hogy mentől 
jobban érezzék magukat egymás közt. 

Pompás este volt; enyhe a lég; inaltál tele. 
Erzsébet előkelő, elegáns alakja a terrass rózsa
színű márvanypárkányára támaszkodott órabosz-
8zst hallgatta álmodozva a habok egyhangú mor 
molását. nézve á csillagos égboltot. A konzulit-
megállott mellette, kérőn, . kedvesen nézett rá. 
mintegy mély érdeklődést eláruló kifejezéssel, e 
meglepő szavakkal : 

— Kérem, beszeljen nekünk Magyarország 
ról, a kegyi d hazájáról. 

E kérés érdekességét, pillanatnyi elátnulás 
követte. A társaság Erzsébetre figyelt, k i engedve 
a kedves keresnek, magas társadalmi rutinnal, 
finom.,haik hiiugon, komoly, r.egnyerő szerény
ségééi beszelt. A-francia márki, kit senki sem 
látott jókedvűnek, zord arccal, ridegen, nagyúri 
kegygyei hallgatta. Erzsébet beszélt. |. 'kesültsé-
genek_K';Szjz.épaégébe!v -Szellemének kimond-
hatatlan bűbáj if árasztotta inagt körül. Lehetet
len volt—veié-szemben-hidegnek maradni. A tár
saság fokozódó...figyelemmel hallgatta, a márki 
elámultál! nézett a beszedés piros ajkakra, me
lyek még mindig' beszéllek. Elmondta, hogy kevés 
oly numzetct mutaffiat fel Európa, mint a magyar 

reden keresztül máig szilárdan áll. Kilenc i 
don keresztül folyton karddal kezében védte az 
előttünk járó generáció hazánkat, nem egysser 
volt védbásiyája Európa keletjének; az idők vál
tódéval kard es fegyver helyett tollat es ecsetet 
vettünk kezűnkbe, mintegy megmutatva, hogy 
ezeket is eredménynyel és figyelmet érdemlöleg 
tudjuk .kezelni. A mult századokban hadvezéreink 
vívták ki Európa elism-rését, mig jelenben a tu
domány azon, magaslatán áll, hogy elfoglalhatja 
a nemzetek sorában méltó helyét Oly fenkölt 
írókat és müveszélet mutat fel, kik előtt bámu
lattal es tisztelettel hajol meg á. külföld. Hallga
tói ellenállhatatlan erő alta! vonzalva követték 
hazánk erdős-berkes begyeire, hol a pasztortüzek 
mint' csillagok fénylenek kék havasvk oldalán, 
a délibábos alföld aránykalászos v. g'elen rónai
ról világhírű boragoa hegyeire; a magyar tenger 
g.\önyörU fürdőibe, mely a világ egyik legszebb 
tengeri fürdője, a csodás, bűbájos Butát oh ! Oröm-
köny ez a bennünket szerotó isten szeméből. . . 

' Az előad .s bájos egyszerűsége elragadta a 
magas hallgatókat. A bámulat halk moraja hang
zott fél es percekig tartó tapa Üdvözölte. Erzsébet 
niebibus ötömmel hallgatta' a körülölt*'- leVő höl
gyek bókjait, majd azt vette észre, hogy a marki 
feléje tart, meghajtja magát könnyed, arisztokra
tikus mozdulattal'es meleg szavakkal, tisztelettel 
üdvözli: ' " 

•— Fogadja, kérem, .lagyrábecsüiésemet.Nneni 
mindennap hallani il.en lebilincselő Vlbeszólést, 
a mi ' a sziveket megdobogtatná. Boldog az a 
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Alkalmazottak és volt alkalmazottak, mint 
tanuk vagy szakértők csak az adóköteles bele
egyezésével hallgathatók k i . Tanúképp vagy sza

kértő gyanánt nem hallgathatók ki azok sem, a 
kik ngyanannak az adókivető-bizöttságnak terli 
létén as adóköteles téllel versenyviszonyban ál
lanak. A bizottság először a kereseti adót, az-

* t a t p e d i g ^ v e d e l e i a s d ó t ^ ^ 
réseit is ilyen sorrendben hirdeti ki. Ugy a tár
gyalásnál jelen volt adózó, valamint az előadó 
köteles az iránt nyilatkozni, vájjon fellehetnek e 
íelszólaral.isi bizottsághoz, vagy nem. A fellebe-
Aést néhány sióval indokolni kell. Nyilatkozni 
elsősorban a fél tartozik. A szóval bejelentett 
íelebbezés indokalt további 15 napon belül a pénz
ügy igazgatósághoz intézett bélyegmentes bead
ványban még bővebben ki lehet fejtem. Ha az 
adózó a határozatban megnyugszik, az előadó 
— ha csak nyomós és tontos okok fenn nem fo 
rognak — a jogorvoslat igénybevételét mellózni 
tartozik. A fellebbezési jog harmadik személyeket 
nem illet meg. 

A pénzagyigazgatóság az általa érvényesi 
tett kivetési lajstromot az illető községi elóljá 
lóságnak azzal a.meghagyással küldi meg, hogy 
azt a község (város) házánál 8 napon át köz
szemlére tegye ki s az adóköteleseket a község 
ben szokásos módon (dobszó vagy hirdetmény 
ntján) figyelmeztesse, hogy mindazok, a kik a 
bizottság hstározatának kihirdetésénél jelen nem 
voltak és a bizottságnak határozatát magukra 
nézve sérelmesnek tartják, a lajstrom nyolc napi 
közszemlére tt telének lejártát követő 15 nap 

alatt n felszólamlasi-bizottsághoz címzett felleb-

Szomorn aecemper. Karácsonykor. 

Én 
Nekem is van kívánságom, van szivemnek álma. 

Kis szobámban térden állva 
Szép csendesen sóhajtozom, imádkozom érted, 
A te szived vágyaival ' 
A Jézuska kösse össze s vigye fel az égbe. 

egységet. 
Szomorú december. Ez lesz az igazi fe

kete karácsony, ha igy tart Pedig arra. hogy 
bezésüket szóval vagy írásban a pénzügyigazga-1M B h e | y z t , t megjavuljon nincs semmi kilátás, 
t iságnM (adófelügyelőnél) előterjeszthetik. A szó
bél i felebezést e hatóság foglalja bélyegmentes 
Jegyzőkönyvbe. 

Külön végzéssel is értesíttetnek az adóki-
vetóbízottság határozatáról azok a kereseti adó
kötelesek,- a kik nem voltak jelen a tárgyaláson 
és nem abban a községben laknak, melynek 
lajstromában kereseti adóval megrovattak: ab
ban az esetben, ha vallomást nem adtak, vagy 
ba adójak a vallomástól eltérően állapíttatott 
meg. 

A végrehajtási utasítás további részében 
a felBzólamlási bizottságok szervezetére és eljá
rására vonatkozó rendelkezéseket közli s végül 
még a közigazgatási bírósághoz intézhető pana
szokkal foglalkozik. 

Soha ilyen rossz december nem volt . még . . . . . . . . „ „. 
a nyakunkon. A legfőbb azerfnja ez az iparos. M e r n e k sok örömet 
nak kereskedőnek s ime a mostani december b ^ d o 8 8 * K » t *OS * • "Jézuska 
olyan szórnom, a milyenre nem emlékszik ama- E n 

gyar kereskedelem. Haskor ebben AZ időben dus 
ipsros Világnak. 

Tömve voltak a boltok. A segédeknek, ha tíz ke
zük lett volna, az is kevés lett volna. Reggel
től késő estig egy pillanat megállásuk sem volt 
p kereskedőknek Markor egy jó december hely
rehozta a rossz tavasz vagy még rosszabb ősz Kis Jézuskám benned bízunk, 
okozta károkat és kimentette a kátyúból a ke- Ugy szeretünk mind a ketten, ugy imádunk téged, 
reskedóket. Aldd meg a mi szeretetünk -

Most pedig éppen az ellenkezőjét látjuk S adjál erőt, hogy mi tudjunk szenvedni is érted, 
mindenfelé. Üresek az üzletek Nincs a ki vásá- O. P. 
roljon Nincs a ki bemereszkedjen a Főtérre homá
lyos, abl.ikszemekbel kibámuló üzletek grandiózus 
üvegtáblái mögé. Nincs peni, nincs élet, nincs 
forgalom. Megszűnt a vásárlási hajlandóság. A 
kereskedők óra számra alig látnak egy-egy ven
déget bemerészkedni az üzletükDe. Az is hitelbe (B.) Ismét megérkezett a szeretet, a békés- -
vásárol, a nyavalyái*. ség nagy ünnepe : a karácsony. A keresztény 

A kereskedőkre rossz világ jár A hitelező világ egyik legmagasztossabb, legkiválóbb ttn-
védegylet egymásután jelenti be a flzetéskepte- tiepe, mely meghozta az Atyaisten által előre 
lensegeket. A kir. tórvényszlk"dróthálói' tekete megígért Messiást; a mikor az ige testet öltött, 
tábláin sürün egymásutánban jelennek meg a örvendezett akkor az írás szavai szerint az égi-
csődökdt elrendelő végzések kék papírra irott ékkel együtt minden földi halandó! 
gyaszjelen tései. Nincs elet sehol ; mintha valam És ma?! Örvendezünk-e, vigadozunk-e? 
gonoszkedvü démon egy éjszaka elpusztított DehogyI Békesség van-e ma a földön! Nincs! 
volna minden ércből, vagy papírból készült pénz- Hogyan is lenne?) Nem emiitjük a magunk kö-

H Í R E K 
BÉKESSÉG! 

(Vége.) 

Péter-templom óriási nagyságát mozaik képeinek 
nagyjzerüaégét as egéja éppen n e m " " W l * « e g " a n a a í ; 

lőtt folyton származó súrlódásokból eredő ha
ragot ; a folyton óriási módon növekvő drága
ságot, mely oly sok embernek szerez szomorú 
karácsonyt, azonban már szó nélkül nem hagy-

Miből is táplálkozhatnék most a nyugodtság, a haljuk. Nem pedig azért, mert egyeseknél hi-
megbénalt kereskedelmi élet uj szilárdsága ? Kö- ányzik az angyali üdvözlő szó: a jóakarat-
röskörül beborult a külpolitikai látóhatár. A- le- Igen, azok is így köszöntöttek : . . . békesség a 
vegő annyira tele van puskaporos hangulattal, földön a jóakaratú embereknek ! 
hogy szinte vérszagunak érezzük minden szip- Hát még határainkon' kívül ? ! Szép hazán-
pantását, a minduntalan megkörnyékező hábo- kat köröskörül a békesség a szeretet ünnepein 
rus hírek miatt. u nem szuronyerdők veszik e körül ? Az ünnepi 

Északon az orosz, délen a szerb mozgóió- áhítatos csendet nem fegyverek zörgése zavar
aik. A nagy sziaválom holdkorosai önkívületük- ja-e meg ? 
ben már a tetőre másznak, és onnan ijesztege- Hát ez békesség? Hogyan lenne az, mikor 
tik a világot, bogy jaj 1 mindjárt bekövetkezik a a nemzetek ép ugy. mint az egyesek is a régi 
katasztrófa . . . Elég egy ágyúlövés, elég a fel- mondás szerint spekulálnak: nekem mindent, 
izgatott kedélyeknek egy parányi lángfelcsapást, másnak Bemmit! Nem hoz ez békességet; ha 
egy ellenséges szurony felvillanását látni s már pedig békesség nincs, szeretet sincs; mert a bé-
taZbeborulnak a szenvedélyek északon és délen, kés szivek tudnak egymáshoz vonzódva szerété-

Ilyen au8piciumok között készülünk a béke tet fakasztani 
és a szeretet ünnepére, a karácsonyra . . . Mintha Hozza meg a most küszöbön álló karácsony 
csak a vallásos érzést akarná megcsúfolni az a megértést mindnyájunknak szivébe ; legyen szi-
élet a maga zord, kíméletlenül őszinte, de igaz- vünk, abban tttrtut, jóakarat egymás iránt, ne 
mondó cinizmusával . . pedig gyűlölet rosszakarat irigység, kárör'ven-

dés: 

tu8--Pilá!us előtt* "á- UmMmtWSr^ttimú, 
hogy ehhez foghatót nem látott, melyen a felsé
ges isteni kifejezés, a szeretet' irgalom és jóság 
oly csodálatos módon van egyesítve. Átadja ma
gát a poroszlóknak, kiüríti a keserűséggel telt 
poharat E kép néma vásznán csak a .feszítsd 
meg' kiáltást, a főpap vádiát nem hallotta, mázl 
minden előtte volt A varázslat melyet e fest
mény tett rá, bitének mely alapja. Szinte aláza
tosan meghajolva mert felnézni az isteni fölség 
által besugárzott alakra: a föld porából felemel 
kedett, egekbe •sárnyaló művész alkothatott 
csak ilyent 

Mikor a vatikán könyvtárának kincses ter
meit járta, a könyves szekrények sárgult lapjait 
látva valóságos önkívületbe jött, lelket lekötötte 
as örök költészet szent mámora Sokáig nem tu
dott e helytől megválni A Museo Borgheset a 
Capiiolíumi képtárakat a világnak ezeket a cso
dáit sokáig szemlélte. Elragadtatva állt meg a 
.Tavasz és ősz' cimü kép előtt Es a festmény 
ruaga as eszme költőisége. annyi költészet van 
a hideg vászonra öntve. .Milton', mely belső tar
latom becsét illetőleg is remekmű, a világtörténet] dea emléke 
«.gy nagy alakját ábrázolja, a vak költőt mikor 
á szellemült arccal ülve zsöllyeszékében, leányai
nak mondatolja lelkének nagy kincseit 

Erzsébet tizennégy napig időzött Rómában, 
it/utan Canuesbe ment Elhatározta, hogy néhány 
bitet fon i t t tölteni; gyenge, szenvedő idegzetét 
u közép «-nger napsugaras partján felüdíteni re-

. , akkor nyugodtan, lelki örömmel és mee-
mélte. De csalódottan nézett körül. A kép, BIAIT - I X — J A . - . . ,\jT„. A r - „ „ - o j _ _ _ 5 , ; , „ . 

i^JiltW^^lsii|l»lalii>ia««imii untn |ii, nem ünnepi 
mtt képzelete e ^ T K Itt egv^joTvUá*- énekelhetjük ml is : .Dicsőség a ma-
városban, lehet-e ily környezetben kellő hangú g**ságban Istennek, békesség a földön a jóaka-
latba jönni ? Más, félreesőbb helyet keresett, mely ram embereknek I* Akkor lesznek boldog, igazán 
S f 4 b b J&*..S*VMM. 4 1 1 8 1 n 8 l « y számára, beidog emberek, lesznek boldog nemzetek less 
Génua közelében, a csendes Nerviben, mely ment bo]dZ. Marv&rorsiáir i ^ 
minden rideg széltől, talált is ilyen megfelelő 0 8 ^ y M 0 4 8 

helyet. Kellemes, enyhe éghajlatú és ama kétes Ugy legyen 1 
egyéniségek, kik feltűnő fugátok és kihívó toilet-
tek által feltűnést keltenek, itt nem voltak láthatók, 

Mikor Nerviben léte első reggelén szobája J i l v ~ Fényez esküvő volt kedden 
ablakából a tündéri szép panorámát nézte, a vés- délben a szombathelyi székesegyházban: néhai 
telén tenger sima tükrét szellő fodrozta, balra a í J?^„ celldömölki főszolgabíró Méri* 
kék ködbe vesző Capri-sziget jobbra a Vesuv l á o ? a ^"*°r l 'emér szombathelyi zeneintézeti 
A gyönyörű reggel a kertbe csalta; a pálmák ^ s ? í ° n a k ' S&t&f"** Gynl* mkv-
napfényben fürödtek, rezgő harmat csillogott a m é r n o k n e k esküdött örök hűséget As egyházi 
rózsák és liliomokon. Gyümölcsösei rakott narancs-1 8 z e r t a r t a s t T ó t k J ó z s e f d r - kananok végeste, mig 
fak között Járt akkor ott. mikor itt nálunk havas S 2 " ffle?£** P*1**". pedig Sinkcvic 
felhők között bujkál a melegét vesztett nap. T f ? e k wmbaOislyi járási főszolgabíró, kit a csa-
szépség világának felragyogása volt miről annyit l a d h o z K & ******* f u z - K kettős esküvőt igen 
álmodott Taazan sétáltT cWdeeerL ̂ m o r u a n . i M i m n *•**»**« nézte végig. 
Magányos sétái alatt visszaálmodta a mult édes
bús emlékeit a mi visszajárt kísérteni s mint 
egy álomkép vonult el előtte a lefolyt évek min
den emléke: %Vt& magát az ablaknál, egy őszi 
nap alkonyán, mikor először nézte édes pici 6a 
csillogó, fényes azemepárjat Mennyi fájdalom 

(Folyt köv.) 

- á piUpők ajándéka. Mikis János gróf. 
megyéspüspök ezer koronát ajándékozott a Fe
hér Kereszt egyesület szombathelyi gyermekkór
ház javára. -

.— KépTilsIŐTálMítóL A központi választ
mány által a jövő 1918 évre, Celldömölk 
községben a képviselőválasztók száma 869 lett 
megállapítva. 

vármegye fóispánja 'rí^tván^an^^^ 
helyettest állásától f ö ü n e n t e t t e . ^ ^ ^ 

/ 
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— i s ünnepek él iz iskolák. Zichy János 
sróf. vallás és közoktatásügyi miniszter is el
rendelte most, hogy az iskolákban az ünnepek 
rendje marad a regi. 

— öigyilkoi cseaairtnMitsr. Pálmai An
tal sárvari csendórórmester kedden délután 
o__3 óra között Celldömölk vasutá'lomáson a 
tekepálya kertben szolgálati revolverével a szive 
alatt kétszer meglétté magát s rövid szenvedés 
után útközben mikor a kórházba szállították 
meghalt. Pálmai csendórórmester a déli órákba] 
érkezett Celldömölk álomására, alig egy órai ott 
jdózés ntán követte el végzetes tettét, öngyil 
tosságáról többféle hir kering, a legvalószínűbb 
azonban as, hogy tettét pilanátnyi elmezavará
ban követte el. Legutóbb betegeskedett s csak 
mostanában tellett le 8 havi szabadsaga, melyet 
betegség címén kapott. Az öngyilkossá vált 
ciendörórmester 45 eves volt. halálát neje és há
rom kiskora gyermeke gyászolja. 

— QalUsxtttt adóreformok, AZ nj adótör
vények, melyeket a kormány 1918 évi január hó 
elsején akart életbeleptctni, as adófizetők alta 
lanos felzúdulása következtében a kormány 1913. 
évi július hó l-ig elhalasztotta. A pénzügymi
niszter erősen ragaszkodott az aj adótörvények
hez, lemondással is fenyegetódzótt, de végre is 
kénytelen volt engedni. 

— Villamosvilágitál 1 templomban. A szent
gotthárdi ev. templomba wleee' József báró 
gyártulajdonos bevezettette ajándékképpen á vil 
lany világitasi és ast igen ízlésesen felszereltetie. 
Mint értesülünk," a helybeli apátsági templom
ban a jövó évben szintén be fogjak vezetni a 
villanyvilágítást és a templomot is renoválni 
fogjak. 

— állami iskolát Sirvárlak. Hétfőn dele
lőtt Sárvar képviselőtestülete közgyűlést, tar
tott, melyen mégjelent Kuliszeky Ernő kir. tan. 
tanfe ügyelő is 8 melyen szóba került a réjóta 
húzódó népiskola ügy is. Sarvárott mintegy 300 
menhelyi gyermeken kivül is sok gyermek nom 
látogatja az iskolát — zsúfoltság miatt. A kir 
tanfelügyelő jóakaratú felvilágosításai ntán a vá 
ros képviselőtestülete elhatározta, hogy 120000 
korona költséggel egy nyolc termü iskolát i-pit, 
ha az állam a tanerők fizetéséről gondoskodni 
fog, As nj iskolát az álL polgári finiakola tájé
kára, Gyöi ygyöspartjához kózel épíitenek, . hol 
mindjárt uj utcát is nyitanának. — Dicső áldo
zatkészség ez Sárvártól ismét, melyet — igen 
valószínű — a kormány is honorálni fog és igy 
s jövó tanévben as aj áll. polgári leányiskola 
val meg fog nyílni as uj állami népiskola is. 
Kuriózumképpen megemlítjük, hogy as ottani 
neológ izraelita és az ág. bit. ev. egyházközség 
ek elhatározták, hogy ha tényleg létesül as ál
lami népiskola ugy ók felekezeli iskoláikat be 
fogják zárni, illetőleg meg fogják szüntetni és 
as államiba olvadnak be. 

— A ktaok aiacs ielebbvalója. Páifi János 
kemenesmagasi legény nagy rumlit csapott a 
Zsirai-fete vendéglőben, miközben a bor hama-
rossan a fejébe szállott. Eleinte csak tört-zúzott 
mire bicsakot rántott és mindéül' 

hívására Salamon József kozs. bíró megjelent 
harmadmagával. A csendre intette a garázda 
legényt, mire az rávetette magát a bíróra « vál
lon szarta ; ha a jelen voltak nagy nehezen meg 
sem fékezik a feldühödött legényt, ki tudja mi
lyen veszedelem keletkezett volna még ? 1 Host 
-azután a helybeli kir. járásbíróság dutyijában 
elmélkedik tettéről, mig a* igazságszolgáltatás 
nem véges vele, 

— Inatiskolal n iMlMoiI Ig A vallás és 
kosok, miniszter a vasmegyei ipariskolák szak
felügyeletével Greisinger Ottó szombathelyi ta
nárt, Zulavstky Andor budapesti ipari szakiskola 
igazgatóját a szombathelyi ipariskola szakfelü-
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gyeletével bizta meg. A kőszegi és szombathelyi 
kereskedő inasiskolák szakfelügyeletével Kirek-
uir Béla keresk. isk. k i r . főigazgatót bizta meg. 

— Megbüntetett tejáruitélt. Dukai Takách 
Márton főszolgabíró szombatou Spitztr Lajos ke-
menessömjéni bérlő, mivel nagyon pancsolt te
jet akart forgalomba hozni, 100 korona bi 
tésre ítélte. Ugyancsak 100 boronára ítélte Kiss 
Petemé izsákfai asszonyt, a ki egy kanna tejet, 
mielőtt egyik házhoz bevitte volna, vízzel keverte 
össze. Nagyon helyesen 1 

— Takarékbetétek hábori esetén, A pénz
intézetek országos egyesülete, a nagyközönség 
megnyugtatása végett körieveiben hangsúlyozza, 
hogy a takarékbetétek haboru esetén sincsenek 
veszélyeztetve, sót a hágai konvenció értelmé
ben még a gjóztes ellenfélnek sem áll jogában 
kezét a nép takarék betéteire rátenni. 

— 1 gözgépkezelék é l kazánfűtők legköze
lebbi képesítő vizsgái Sopronban január 5. napján 
délelőtt 9 órakor a Sopron városi víllanytelepen 
fognak megtartatni. A kellően felszerelt vizsgá
lati kérvények a m. kir. kor iparfelügyelóséghez 
küldendők Deák-ter 8. 

— Rendszabály a hosmérőkre A belügymi
niszter rendeleibe utasította a vármegyét, hogy 
szigorúan ügyeljen arra. hogy a husméréBt ki
zárólag szakemberek végezzék s ott a hol a has-
mérés iparengedélyt nem szakember bírja, a fő
nök szakmunkás tartására köteleztessék, 

— Tsvlráklvatal OstHyusiooThúái. Folyó 
hó 14-én nyilt meg Ostffyasszonyfin a távíró es
esse! régi vágya ment teljesedésbe a községnek. 
A távírda létezését a község állítólag Ostffy 
Lajos drnak köszönheti. 

— Kórházi ünnepély. Megemlékeztünk ar
ról a szép mozgalomról, mely a Szegény korházi 
betegek karácsonyi ünnepeit akarja elviselhetőbbé 
tenni. A gyűjtésnek es adakozásoknak szép-ered
ménye lévén. f. hó 28-án (hétfőn) délután 5 óra
kor a kórházban karácsonyi ünnepély lesz, melyre 
érdeklődőket is szívesen látnak. 

— Tüz A mait hét keddjén délután a 
Marcal-hidjat őrző katonák a hideg könnyebb 
elvise'heióvé tétele céljából tüzet raktak, mitől, 
mivel a Bátorjakhoz közel volt, az kigyuladt s 
a benne levő tölténytáskák a töltényekkel egye
temben (melyek fel is robbantak, szerencsere 
azonban kárt nem tettek as emberekbea) s több
féle felszereléssel együtt a tüz martaléka lett 
A vizsgálat folyik. 

— A kertészet csodája. Sokat írtak már a 
kertészet csodás feiíődéséról, sokat olvastunk a 
Japán kertész művészetnek bámulatos tőkéjéről. 
De mindezek nagyobbrészt inkább, csak a szem
nek, a gyönyörűségnek szolgáltak. Most egy 
ujabb s a gyakorlati életnek kiszámíthatatlan 
hasznot bajio diadalról vettünk tudomás!. Es as 
esemény Buding Adolf billédi birtokos érdeme 
Hosssas fáradozás ntán sikerült neki egy olyan 
diófajt nemesíteni,-a mely korszakalkotó a ker
teszet terén. Ez az aj gyümölcsfaj a fürtös diófa. 
Gazdasági előnye as. bon a fán termő fürtök 
— melyek mindegyikén 4—12 dió Van, majdnem 
oíyan sűrűségben nőnek, mint a rendes dió haj-

ZZ£^\^*^W-t*-azt is t e k j a f i S É ^ S s g y ^ ^ ^ - ^ 
''IAIT/T. I lation levő gyümölcsök mégfelelő nagyok — 

ötszörösét termi egy közönséges diófának. Es aa 
eredmény óriási szenzációt keltett, s hogy a tá
volabb lakó érdeklődök, minden kétely alól 
mentve legyenek, Buding Adolf birtokos est a 
fényes kertészet eredményt 1901, év ssept 12-én 
76 ügyszám közjegysói okirattal is hitelesítette. 
Az azóta lefolyt években 16 diós fürtök is ter
mettek kertjében. Eléggé nem ajánlhatják est 
t. c közönségnek, kiváhképen azoknak, a ki a 
kertjét szered. A tavasszal kiadható 4—5—6 
éves csemeték közül még van egy korlátolt 
készlet, mélyet Billéden (Torontál megyében) 
rendelheti meg a tulajdonos Buding Adolfnál. A 
fa gyors növésű, teljesen télálló gyönyörű ár
nyéka és gazdaságilag Hesamithatatlan ' 

- A z •] oeUckt-saptár épp mott jtlsat • e i 
naptárt annak barátai ezúttal különös figye

lemmel fogják lapozgatni, mert ebben a .Szóra
kozásinak szánt könyvecskében a szokott sok 
érdekfeszítő olvasmányon kívül megtalálják az 

,1911. évi Ceres-pályázat díjmentes .Három kép 
bünteti egy gyári munkás életéből* cimU elbeszélését is 

"" a mely eleven erővel a művészi formában tárja 
fel a gondot és nélkülözést, a mely korunkban 
as összes élelmiszerek hallatlan megdráguLsa 
következtében, oly sok. vagyontalan családnál 
mindennapi vendég lett; de ezen elbeszélés vé
gül azt is megmutatja, bogy vannak utak és 
módozatok, a melyek segitéájjével a szükségből 
erényt lehet csinálni, sőt még takarítani is. — 
Még három szép közleményt tartalmas a naptár: 
Az öreg Friedel szabó cimü rajzot, melyet Bernt 
Ferdinánd irt, a kit a nyájas olvasó már ré
gebbi naptárakból ismer, továbbá a Misa Maud 
kérője cimü novella, Bzomabásy Istvánnak, a 
kiváló Írónak egyik legbájosabb elbeszélése, vala
mint a Boldog emberek cimü hosszabb elbeszé
lés, mely á gondos, ésszerűen gazdálkodó házi
asszony dicséretét zengi. A naptár ezeken kivül 
nemcsak as 1912. évi rejtvénypalyazat megfejtői 
között ez évi ápr. hó 20-án megtartott kisorsolás 
eredményét tartalmazza, hanem közli as 1913. 
évi 2000 koronás rejtvénypályázatot is, a mely 
összeg 7 fő- és 165 melléknyeremény alakjában 
kerül kisorsolásra a megfejtők között A naptár 
utolsó oldalai a .Naptár bácsi* részére vannak 
fenntartva, a ki praktikus, kipróbált tanácsokat 
osztogat, melyeknek a házban, udvarban éa kert
ben, valamint as egészsegapoláa torén vehetjük 
hasznát. Minden üzletben, a mely Schicht árakat 
tart, mostantól kezdve ingyen kapható esen nap
tár, mely egyébbként ezúttal humoros érzékkel 
megrajzolt címlappal Jelent, meg. 

— HiDCS •zlatság! nincs bál! A belső 
parlamenti zavarok, a háhoru miatt, a pénzte
lenség, ifjúságunk a harctéren, arra indították 
az ország nagy és kisvárosai társadalmát, hogy 
lemondtak bálok, estélyek, minden mulatságról. 
Most nem bálozni, táncolni pezsgőzni kell, hanem 
dolgozni, összetartani és imádkozni 1 a jótékony 
célokhoz nem kell bál, estély, melyek kiadása 
részben elnyeli a bevételt FelMvásban kell a 
könyörületes szivekhez fordulni! kérni és kérni, 
nem mulatni. A basa mindeneiért t 

&or.sz<zV\ 
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Sirolin Roche 

értékelése. 

Árvaház Büdingenben. 
Posta Mazstadtbsn, 1911. IX. 2. 

örömmel értesítem, hogy a -Sirolin 
.Roche' nagy szolgálatot tett nekünk, 
különösen influenza ellen vált be na
gyon jól s nem is tudok hasonló meg
betegedések ellen biztosabb szert, mint 
a Sirolin .Rochet" Mindenkin segített, 
a ki használta. 

Mária Franciska nővér, 
betegápolónő. 

Árvaház. 
Pépinvilleben, 1911. VIII. 23. 

Bátorkodónk önnel örömmel közölni, 
hogy a Sirolin .Rocké'-tol gyermeke
inknél jó eredményt értünk el, a mi
ért legnagyobb megelégedésünket nyil
vánítják. Jó hatást tett gyermekeink 
köhögése és nyakfájdalma ellen, a mi 
nagy enyhülést és megkönnyebbülést 
szerzett nékik, _ í - = _ _ 

•ária Lee, Jézustársstáyi nívér, 
főnöknő. 

Brünn, 1910. szeptember. 
A szünidei gyermektelep idei szezon
jának lezárásakor az alulirt egyesületi 
vezetőség indíttatva érd magát arra, 
bogy tisztelettel közölje önnel bálás 
köszönetét, a miért az orvosi kezelés 
alatt levő gyermekeknél az ön Siro-
Unja a szünidei telepen oly kedvező 
hatást ért el. 
A brüsal színidéi 
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megegyeznek abban, hogy egyedül 

G0TTL1EB IZIDOR 
0 g „Turul" cipi>r.ikt.ir.íban 
0: A szerezheti bt mindenki a legszebb éa leg 
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U I I M I H M t t t t Pályásat 1 hirdetmény. 

1 valódi 
h A ü C S U K - C I P O S / e R Ö h | 
DOBOZÂ  

ARANY 

(Ax Mikik magyar kuk 
* f mellé kaelye.) 

kamatoztatással. 
Leszámítol üzleti és magán váltókat. 

7'lzáUgkoluónbket folyósít. 
Értékpapírok és idegen pénzek .vételét 

Fefyostdmla T;6Jesönöket nyújt, 
if tvl* egyesült Ljitelsiővetkesit olcsó 
kölcsönöket ad kinyelmtt heti vissza 

Jutám..' 
Biztosítási osztálya elfogad élet, tüz, 
jég, baleset, szavatossági stb. biztosi 
tásokat az Első Magyar Általános Biz-
:! tositó Társ. részére :; 

Értes í t é s . 
A Kemenesaljái Közg. Hitelbankkal 

egyesfiit Kemenesaljái Önsegélyző Hi- . 
telszövetkezet (Celldömölk) most ala
kítja meg 11. (3 éves) évtftrsulatát. 

\ Egy Üzletrész 50 fillér. Az üzletrészek 
jegyezhetők a Hitelbank üzlethelyisé
gében. A tagok egy üzletrész után 70 
K kölcsünl vehetnek fel előnyös ka
matfizetés és kényelmes heti vissza
fizetés mellett. -•"•' 

r r r T T M i M M M 

Celldömölk nagyközség elöljárósága 
egy 6 tantermfl (egyemeletes) j>oJg4rj_ Itt. 
kola tervére' ezennel pályázatot hirdet. 

A munkálatok díjazására két pálya
dijat tüz ki és pedig az-e lsőrendűnek ta
lált tervet 250 koronával, a másodikat 
100 koronával díjazza. 

Felhívatnak mindazok, a kik ezen 
épületnek tervezési munkálataira vállal
koznak, hogy a szóbanlevő terveket hozzá
vető leges költségvetéssel ellátva, a község 
elöljáróságához 1913. évi február hó 
15-ig feltétlenül beadják. 

••..A tervezéshez szükséges adatokat az 
elöljáróság a pályázóknak rendelkezésre 
booaájtja á helyszínen. 

A beérkezett pályamunkák elbírálását 
a község magának tart a fenn é s a díja
zandó munkák?' a község tulajdonát fogják 
képezni. '• '•*'*'•' " 

Celldömölk, 1912. december 17. 

K Ö H Ö G É S 
rekedtseg Es" hurut' ellen nincs jobb a 

R É T H í - f é í e pemeíJü cukorkánál! 
Vásárlásoknál azonban vigyázzunk és határorottan 
UÉTHY-félé.t kérjünk, mivel ack haszentalan után
zata van. Az eredetinek minden egyes darabján 

. . . rajta van a RÉTHY n*r. 
1 doboz ára 60 lllér. Hagy lakoz 1 korona 
. t 3wifvr< <it áiil'a.tt "acavpixavtA. 

H i r d e t e s e k e t 
felvetsz a kiadóhivatal. 

Lóránth Gyula 
jegyző 

Szalay János 
bíró " 

A jelenkor J e 
anyaga az "^f»J 

" E l p u s z t í t h a t a t l a n , ápha javítást nem 
fajinyel. Tűzmentes, fagymentes, vrzharlan 
(!t viharálló.. ..; , . " • » • • 

Alatta a padlás tálat, nam 
hideg, nyáron viszont nem meleg 
~ . ! K Ö N S f t v , '.merttiia ''befedett 'terűiért 
riégyzetoióterenkint 10 kilogram — hol-
o t f a hornyolt cserépből négyzetmétere 
40 kg.; közönséges cserépből 65 kg., igy 
palafedésre a legkönnyebb tető éa a 1 
gyöngébb fal is alkalmas. 

Legmesszebbmenő 
jótállás! 

:f Felvilágosítást, árjegyzéket é s mintát 
kívánatra ingyen küldünk. 

Magyar Asbest Palagyár 
R.-T. :•: Janosháza. 
Iroda: Zollner B é l á n á l J a n o s h á z a 

É r t e s í t é s . 
Alulírott közhírré teszem, misz^",. j 

Ent Czelldömölkön a Papai-utcában 
i vő saját házamban ;: " 

záloginfcézeteroet 
a hol előnyös feltételek tnejleu.a. 

;:hónapig kisebb-nagyobb kölcsönöket 
—folyósítok"'— megnyitottam. 
>J» J : ' . .«•«• Tisztelettel ,Xi. 

Pál0¥íts József 

Millió" = = 
'Hi t é ' Í V s bizon^iWíiy privátok .és 

orvosoktól a • 

• K A I S E R-
léle mellkaramelláról, mely . ~ 

Köhögés 
rekedzég katarnss és nyálkázodás 
ellen a legbiztosabb és a legjobban 

' • ' ' ' 1 'ható gyógyszer: 
! K a p n á t ó : — — T r r t i 

Veszprémben : Incze Kálmán. Demeter
ben : Balogh Mihály, CeUdümbVkön: 

^Éisiczky Ödön gyógyszertárában. 

Nyomtatott a B a d é t n U J d o u o s ^ ^ r o s m a r ^ ^ hirlapkiadó vállalát gjuiaWJloJán Devecserben 1912 . 

V ' V t . ' 
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( „KISCZELL és VTDÉKE") 
K . O ; £ R 0 1 ! K O F Ü O 1» \fc í L i l N O J s A t i . 

Bagjalenik atiadei vasárnap. • • („KISCZELL és V I D E K B ' ) 

Egy *»» • 
Fél évre ; — 
8i «.«"••«,. 

i 1 >i ü • • t a • i a V ! 
. * kor. ! NeRTedkTTB . . a Bor. 
- * í i «» ««an. arn — _^ 

« „ • ,>ftr, • fced.l -.rrtia c-ntörr 

Felelős azerkeaztó 
H u s s G y u l a 

. . • r : . . n h . e i ; k l a d ó k l v a t a l : 

CaU'dömölk. D i> m o I k ! utam, Gombás biz — Ide i ítéj-
zendOk a lap aaeUemi Aa anyagi reazét illető mindenné ott 

küldemények. . . . . 

Ezerkilencszáztizenkét esztendővel ez 
előtt született meg a szeretet nagy harcosa 
és ennyi esztendő alatt nem tudott az em
beriség felemelkedni a szeretet "tanához. 
Halálhörgés tölti meg a vöröskereszt kor
hazak levegöj 't, s a krisztusi szeretet ne 
vében gyógyítják őket, hogy holnap tel
epülvén, ujabb öldöklésre mehessenek. 

Karácsony ünnep, a szeretetv me-
mentójá, kritikus időben érkezett meg 
olyan pillanatban, hogy nyilvánvalóvá 
kellett válnia : költ malaszt a szeretet,. 
nem más. A széles emberi társadalmat! f e l akarjak razm a társadalmat, azok 
még nem tudta megváltoztatni. Az eszme - .újítóit, rombolók, felforgatók. A társada-
ket elfogadta az emberiség, hogy anuak' l o n l J ű I e r z i m*gM a mai viszonyok közt, 
cégére alatt ki ki hasznot hajtson maga e z t bálijuk, mert a szeuvedők jajkiáltásait 
nak. A balkáni háború is „a sanvargatott, elhyomjak s mert a beteg emberiség oly 

hogy most jönne fejlódésszerüleg sorra 
a nagyobb család, a falu, a város, az or
szág és aztán a világ testvéries együttér
zése : az egy akol egy pásztor. 

A családi szeretetnél tartunk csak. 
Egyes nagy elmék, kiváló emberek tud
nak csak Kinőni annak, körebői. Kivételes 
-esetekben találkozuok-esak ^IÜ^,Hcivéte-^ol)bak,n»nkl^ 
lek ők, hogy megerősítsék a közszerétet-
lenség szabályait 

'% Es igy lesz ez sokáig. Igy kell len
nie enni-k mig a mai társadalmi rend fen-
áll. S a kik e tunya konzervatizmusból 

keresztény testverek l'elszabadi'ása* címen 
indult, s éppen annyira nem volt a szere
tet eszméjének diadala, hanem haszonyál 
lalkozás. mint .annak idején a keresztes | 
haajfirítoTT * ^ ^ 

Ne keressük a szeretetet a társada
lomban, csak élő anomáliákra találnánk 
Ha a karácsonyi harangzugás még is fel
kelti valakiben a szeretetet áhítatát, hú
zódjék meg otthonában, családi körében, 
csukatt ajtók mögött, érezze ugy. mintha 
ki volna szakítva as társadalomból erre 
az estére, s ha az egész világa a családi 
szúk kör lesz, talán közel tud jutni 
a szeretet problémájához, s elgondolhatja 

gyenge, hogy kiáltani sem tud * helyettük 
a helyzet urainak méltatlankodó szavát 
hajijuk : félre az újítókkal 1 

.*• Bizonyára Ugyanily méltó és indokolt 
panaszok hangzottak el nem egy magas 
állású ur ajakáról, az újítók, a rombolók 
és a felforgatók ellen az Ur harmincadik 
esztendejében -Jeruzsálemben, mert ugyan
ily újítás és felforgatás volt a felébaráti 
szeretet tanainak alapitójáé is, midőn ti-
zehnarmadmagával hirdette egész ország
ban a szegények, elnyomottak és tudatla
nok igazságát 

Az iparos mint jeveló. 
Nagy elfogultságra vallana mindnyájunk 

részéről, ha az iparostanoncok magaviseltével 
és érzületével az iskolák megfelelő korú tanulói
nak e nemű tulajdonságait összehasonlítva, min
den további megfontolás nélkül általánosítanánk 
ítéletünket: hogy az iskolai növendékek sóska 

az aoaros- ' 
tanoncok. • 

Igaz, hogy az iparostanoneoknak általában 
véve nincs valami jo hírűk nevettség tekintetében, 
de el kell ismernünk, hogy a köaépfoau taiúuté-
zetek növendékei közt is nagy számmal akaduak 
vásott Ujak. 8 ha mégis többségben vannak aa 
ilyenek a műhelyekben, mint az iskolák .padjai
ban, azt nem a tanoncok máauemtt lelkületében 
kell keresni, hanem abban a körülményben, hogy 
a rendszeres iskolázásban részesülő ifjúság ne
velésére az iskola több gondot fordít, mint a 
műhely az íparostaiioucokera..-

Többet.is fordíthat Mért napi 6—8 órai 
iskolázás mellett a rendes tanulónak több ét' 
megfelelőbb alkalma van jő ' magaviseletre ser
kentő intelmet haliam és követésre méltó példát 
látni, mint a műhelyben, ahol bizony eleg gyak
ran a nem éppen gyöngéd értelmű segédre van 
bízva nemcsak a szakmabeli oktatás, hanem a 
nevelés munkája is. . 

-Kétségtelen, hogy azóta a busz esztendő 
óta, a mióta az iparostanoncok hetenkint néhány 
órát pedagógiailag képzett tanítók keze és befo
lyása alatt töltenek, az állapét félette sokat ja
vait Mert most már a segédet: is, a Ükkel a 
tanonc legtöbb idejét tölti, szintén részesültek az 

atfyöngy. 
Irtat 

A bölcsőben beteg gyermeke és nem ment
hette meg á remegő anya imája, sírása és ápo
lása sem; Föléje hajolt hogy saját életét lehelje 
gyermeke ajkára, de hasztalan, k<s fia viruló 
rózeaaica elhervadt, csillogó szemei elhomályo
sultak, ajkai, mélyek csak a mosolyt ismerték, 
komorrá váltak és a gyermek csendes lett. mint 
a madár, a mely elalszik. Kkkor homályba látta 
borulni a kék eget, elsötétülni a napot Lelke 
sebzetten vergődött, bánatát szivébe rejtette. 

Most nesztelen léptekkel jött ragyogó verő
fényben a tengerparton. Az ó sokoldalú jellem
zésével, finom lelkében a szomorúság mindig 
elsőségért küzdött. - : . 

A vendegek többnyire lranciál£_és angolok 
voltak, Paris, Loíldon előkelősége kedves napokat 
töltött e kellemes Üdülőhelyén, a délnek fekvő 
parton sütkérezve a verőfényben, élvezve a ten
ger üde levegőjét. A fiatal palozzo Palmi her
cegnő igazi tiziani szépségével emelte areyönyörü 
hölgy-társaság fényét A porosz • konzulne, egy 
bájos fiatal hölgy — arca szép lehetett,, de idő 
előtt hervadt volt már, látszott hogy olyan her
vasztotta el, a mi a szív mélyén lakik — első 
látásra vonzódott Erzsébethez, -mintha közős sors 
kötötte vdna össze leikeiket Mert hiszen az as
szonyok bánata .majdnem mindig egyforma. 

Esti het órakor ebédelteti. Ebéd végével a 
társaság elhagyta a 'pompás ebédlót s a terruszrs 

ment, honnét gyönyörű kilátás nyílt a tengerre, 
megvilágítva a fehérfényű holdvilágtól, mig a ki 
tárt ajtón a csillárok ezerfényü világossága áram-
lőtt k i . Néhányan élvezve a szép estét, sétáltak, 
a termek csaknem mind Üresek voltak, kinfidőz-
tek a terrnszon, külön csoportokban. A legtelje
sebb összhang volt a társaság között, valameny-
nyinek esak egy kívánsága volt, hogy méntől 
jobban érezzék magukat egymás közt. —" 

* Pompás este volt; enyhe a lég, illattal tele. 
Erzsébet előkelő, elegáns alakja a terrasz rózsa
színű márványpárkányára támaszkodott órabosz-
szat hallgatta álmodozva a habok egyhangú mor 
molását, nézve a csillagos égboltot. A konzulne 
megállott mellette, kérőn,: kedvesen nézett rá, 
mintegy mély érdeklődést eláruló kifejezéssel, e 
meglepő szavakkal : 

— Kérem, beszéljen nekünk Magyarország 
ról, a kegy: d hazájáról -—- • •'— 

E kérés érdekességét pillanatnyi elámulás 
követte. A társaság Erzsébetre figyelt, ki engedve 
a kedves kérésnek, magas társadalmi rutinnal, 
finom, haik hangon, komoly, r. egnyerö szerény-
seggel beszélt. A francia márki., kit senki sem 
látott jókedvűnek, zord arccal, ridegen, nagyúri 
kegygyei hallgatta. Erzsébet beszélt li !kesültsé-
genek egész, szépségében, szelIernenek~kiniondi 

hata'th'ii bübájVit árassrfotta maga körül. Lehetet-. 
Ten volt. vele szemben hidegnek7maradni. Á tár
saság fokozódó figyelemmel hallgatta, a márki 
etámultan. nézett :a beszedés piros ajkakra, me
lyek még mindig beszéltek. Elmondta, hogy kevés 
oly nemzétet mutathat fel Európa, mint a magyar 

nemzet melg annyi elnyomás dacára egy évez
reden keresztül máig' szilárdan áll. Kilenc Száza
don keresztül folyton karddal kezében védte as 
előttünk járó generáció hieátrtat, nem egyszer 
volt védbásiyaja Európa keletjének; az idők vál-
toztával kard es fegyver helyett tollat és ecsetet 
vettünk kezűnkbe, mintegy megmutatva, hogy 
ezeket is eredménynyel és figyelmet érdemlöleg 
tudjuk kezelni. A mult századokban hadvezéreink 
vívták ki Európa el ism- rését, mig jelenben a tu
domány azon magaslatán áU, hogy elfoglalhatja 
a nemzetek .sorában méltó helyét Oly fcnkölt 
írókat és művészeket mutat fel, kik előtt bámu
lattal es tis/.t'-ietiéT-.Hajol meg a külföld. Hallga
tói ellenállhatatlan erő álta! vonzatva követték 
hazánk erdös-berces hegyeire, hol a pasztortüzek 
mint csillagok fénylenek kék havasvk oldalán, 
a délibábos alföld aranykalászos Végtelen rónai
ról világhírű böragos begyeire; a magyar tenger 
gyönyörű fürdőibe, mely a világ egyik legszebb 
tengeri fürdője, a csodás, bűbájos Balaton ! öröm-
küny ez a bennünket szerető isten Szeméből. 

Az előadás bájos egyszerűsége elragadta a 
magas hallgatókat. A bámulat halk moraja hang
zott fel es percekig tartó taps üdvözölte. Erzsébet 
mélabús örömmel hallgatta a körülötte levő'höl-
gyefc bókjait tuajdazl Vélte észre, hogy á' uiurki ' 
feléje tart, meghajtja magát könnyed, arisztokra
tikus mozdulni.ai t-s meleg szavakkal, tisztelettel 
üdvözli: ' 

"— Fogadja, kérem, nagyrabecsülésemet, nem' 
mindennap hallani ilyen lebilincselő elbeszélést, 
a ml a szíveket megdobogtatná. Boldog az a 
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imuíosískola jótéteményeiben, tehát etek w sze
lídültek, okosodtak, művelődtek, finomultak, te
hát már példájuk utjátL is eredményesebben 
folynak be a tanonc jeulmbell irányítására, mint 
annak előtte, az akkori iskolázatlan, a nyers, a 
durva segédek társaságában. 

• Ma már miriden ̂ városban van atrriparossa^ 
gédekaek BnképzőkUrík, ahol a szellemi tovább
képzés mellett, nemcsak ártatlan,és OICBŐ szóra
kozást találnak Urés éráikban é s . nemcsak a 
lebujok testet éB lelket Ö1Ő kártékony levegőjé
től vannak megóva, hanem ahol az 
zandóaág, a koUegialitát. a testvériség nemes 
érzése is ápolva lesz ifjú és fogékony lelkükben. 

Ezt a nevelést már a tanoncévekben meg 
kell kezdeni. 8 ez a fontos és nemes 
első sorban a mester feladata; 

Tudjuk mindnyájan, hogy a régi iskola 
csak tanított, de keveset nevelt. Az iskolázásnak 
mai modern iránya azonban megköveteli, hogy 
ne csak a tantárgyat tanítsa az iskola, hanem 
az erkölcs és érzelem nemesítésével is foglal
kozzék, azaz hogy neveljen is. 

Erre a célra a rendes iskoláknak meg is 
vannak a maguk eszközei.: az intézeti 
ünnepek, az alkalmi ngyelmeztetések,r~a fegyelmi 
szabályok és vallásoktatás keretébe tartozó er
kölcsi irányítási . „... „ 

És mégiB mindez nem volna elegendő, ha 
a család a maga nagy befolyásával nem jönne 
az iskola segítségére. Csak e ket tényező együt
tes, egybehangzó működése hozhatja meg a kí
vánt sikert és eredményt 

Az iparostanoncnak családi gondozását a 
műhely, illetőleg a mester, mint atyahelyettes 
kell, hogy átvegye. Reá tehát nemcsak az ipari 
szakképzés, hanem erkölcsi nevelés, jellemképzés 
tekintetében is komoly feladat vár; ba saját 
karának jövendő érdekét is szivén viseli. 

Mert hiszen minden iparos érzi és tudja, 
hogy saját testületének méltán megkívánt meg-
becsüTíéieöTe testület egyeseinek szakmabeli 
ügyességétül és társadalmi magatartásától függ. 
Feladata tehát kettőt: iparának minél tökélete 
sebben való elsajátítása (ez egyéni érdeke is. 
mert jobb munkást kap) és munkásának, a kiből 
később szintén munkaadó lesz, kellő irányban 
való nevelése. 

Ha a legtöbb mester oktató feladatának oly 
kifogástalanul meg tud felelni, hogyne tudná 
erkölcs és jelemnevelői feladatát is teljesíteni. 

Hisz ehhez nem sok kell. Nem kell egyéb, 
mint alkalomadtán a tanoncot tisztességes maga 
viseletre figyelmeztetni és igazságos szigorral 
büntetni, ba erre szükség van. - -•—-

Ezzel a nevelési munkával segítségére lesz 
az iskolának és tanoncában a jóravaló hajlamo
kat megérleli és ót ,a társadalomban való köny-
nyebb és biztosabb'mozgásra képesili. Az ipa
rosnak sokféle emberrel kell érintkeznie s egy 
jó nevelésben részesült tanoncból olyan férfiú 
válik, a ki mindenfele helyzetben feltalálja maga 
s ezzel saját magát es erdekét mozdítja elő. 
~*~ Nem tudom lehetne • az iparostanonc, ne
velését negatív iránybin már a felvételnél meg
kezdeni az által, bogy a jelentkezőket jól meg 
kellene válogatni. Csak fiiss gondolkozású, tehát 
mindenre fogékony ifjakat kellene tanulóul al-

összeDn^P 0 1 — M u i ' A v korlátolt szellemi képességűek hadd 
usaijiiii Imaradjanak a mezei, vagy más, durvább mun-

kanál.~Mert az iparosnak nemcsak mesterségéhez 
kell értenie, hanem társadalmi szerepet is be 
kell töltenie. Vagyis minden iparos ugy szakma-

feladati képzett, mint. müveit, jonevelésü ember legyen. 
Ennek útját mar egyengessük, a tanoncnál. 

&srsz<zW\ í G Y O G Y e s U D I T O V I Z . 

Vaszary Kolos búcsaja. 
A javadalmáról és érseki méltóságáról le

mondott Vaszary Kolos bíboros hercegprímás, a 
ki diszes egyházi méltóságától végérvényesen ja
nuár elsején válik meg, most adta ki pásztorle
velét, a-melyben papjaitól és híveitől elbúcsúzik 
A pásztorlevelet igy vezeti be: 

— Testi erőmnek napról-napra való mez-
fogyatkozása arra indított, hogy az esztergomi , 
érseki székről lemondjak a Szentséges Atyánk
tól,-X Pius pápától ezen lemondásomnak elfo
gadását kérelmezzem. Ő szentsége kegyes volt 
folyó évi október hónap 27-én eléje tor
vesztett alázatos esedezésemnek helyt adni s en
gem jövő évi január hónap elsejétől kezdődő 
hatálylyal az esztergomi érseki főegyházmegye 
kormányzatától felmenteni. A jelzett napon fel
bomlik köztem és az esztergomi érseki fóegyházi 
között létesült kötelék, feloldódik a jegyesi viszony 
melyre nagynevű elődeim örökségével léptem s 
én megszűnők főpásztora lenni az érseki föegy-
bázmegyének. A válás órája közeleg. Elbúcsú
zom tehát tőletek, Tisztelendő Testvéreim és 
Kedves fiaim, kik gondterhes fópisztori munkám
ban mindenkor változatlan hűségű és fáradhatat
lan munkásságú segítőtársaim voltak; elbúcsú
zom tőletek is, Krisztusban Szeretett Hiveim, kik 
bensőséges kegyelettel ragaszkodtatok hozzám s 
a kik az iráuyomban érzett jóságnak annyi meg
ható tanújelét adták, hogy valóban fölemelő vi
szonzást kellett tapasztalnom annak a hő szere
tetnek, melylyel mindenkit közületek lelkemre 
öleltem és állandóan imámba foglaltam. 

á pásztorlevél ezután önérzetesen bár, de 
nemes szerénységgel rámutat arra, hogy a távozó 
hercegprímás minden időben erejéhez és hitéhez 
képest,igyekezett megoldani a súlyos feladato-

KÖNNYÜ, mert r a befedett, terület kát,> melyek reá hárultak. Majd ;köszönetet moud 
négyzetniéterenkint 10 kilogram — hol- összes segitő társainak s ezután való munká-
ott a hornyolt cserépből négyzetmétere jukraaz ég áldását kéri. Imaszerű könyörgését 
40 kg-, közönséges cserépből 66 kg., igy igy fejezi be: - • 

Minden szeretet, engedelmességet, bizalmat 
és ragaszkodást pedig, melyet eddig irányomban 
kimutattatok, vigyetek-most megsokszorozva as 
üj Főpásztor elé, ki az Apostoli Szentszéknek s 
Ő felségnek egyező akaratából az Ur nevében 

Felvilágosítást, árjegyzéket é s mintát h M a t o k „ U t o ] g ó m e ) y e t ^ 

A SZÉNSAVAS ÁSVÁNYVIZEK 

KIRÁLYA! I 
Főraktár Wlttaolkoa: 6ayer .yzláiil J 

A jelenkor l e g j o b b tetőfedő 
anyaga a? , 

A S B E S T P A L A . 
Elpusztíthatatlan, soha javitást nem 

igényel . Tűzmentes , fagymentes, vízhatlan 
és viharálló. 

Alatta a padlás télen nem 
hideg, nyáron viszont nem meleg 

palafedésre a legkönnyebb tető é s a leg 
gyöngébb fal is alkalmas. 

Legmesszebbmenő 
jótállás! 

kívánatra ingyen küldünk, 

Magyar Asbest Palagyár 
R.-T. :•: Janosháza. 
I r o d a : Zollner B é l á n á l J a n o s h á z a 

Magyarország,- mert hölgyeinek szive valódi igaz
gyöngy !„. • • « 

. Komolyan, szomorúan hallgatta a fiatat 
hölgy, csak szemei sugároztak mélyreható fény-
nyel, mely jelezte a benne lakó óriási lelkierűt. 
Mintha kíméletet kereső esengés volna a sötét 
szemekben, akár egy szende gyermek, mintha 
csak azt mondta volna: E kitüntetés voltaképen 
hazámnak szól, melyet megismertettem. Szívesen 
tettem, mert általa is egy fénysugár derült nem
zetemre . . . •• • 

- Palmi hercegnő kedves, szavakkal monda el 
néki, hogy a következő nyáron Budapestre megy 
és a Balaton fürdőiben fog idő ni. A fiatal élénk 
Clifton lordné, a konzulné és az egész társaság 
érdekesen kedves kilátásba helyeste. magyar
országi útját 

Erzsébet elérzékenyüli, szeme könnyel telt 
meg. Lelkét édes érzés hatotta á t : a legkedve
sebb jelenség volt a mit csak láthat az ember. 

, Hazautazása előtt magyar estélylyel lepték 
meg. Mikor a virágokkal díszített, fényesen ki
világított terembe lépett, a zene egy szép magyar 
ábrándra csodás bübájjal rázendült a dallamok 
a legmegragadóbb ellentéttel hol busán, hol vi
gadva csendültek fel A bűvös zene magával 
ragadta, erőt talált, hogy leküzdje szomorú bá
natát és mosolyogjon. Mámorító pillanata volt a 
szépséges hercegnő hizelgö szavakkal fogadta. 
A ragyogó fényárban, virágok és zené hangjai 
közt egy óriási fehér bokrétát nyújtott át, amely
hez kegyes mosolyát is hozzáadta A fiatal hölgy 
finom mozdulattal meghatottan köszönetet intett 

fejével, de könnyed mozdulatát megkötötte az 
izgalom. A dallamos hangba egy kis rezgés ve
gyült s ugy érezte, mintha minden tagja felin
dultan reszketne, a mely csendes és tiszta örőmj 
édességét hagyta hátra szivében. 

Mikor szerényen elvonulva szobájába tért, 
édes nyugalom fogta körül. A hanghullámok für
dőjében üdülést talált, élvezte a zene bámulatos 
hangjait melybe szivek, csillagvilágos alföldi éj
szaka, balatoni bullámkacagás, susogó berek téli 
bánata, esti harmatban fürdő virágillatos levegő 
zsongott. Egyik dal követte a másikat, egyik 
szebb, dnzzadóbb, mélyebb, mint a másik, de 
ugyanaz- a fajta. Csengve, csattogva szállt ki a 
szárazfa húrjai közül csodás mélységű hang, a 
búsongó fajdalomnak sírása. Árpád nemzetének 
büszkesége, hullámosan áradó hangjai szinte him
nusszerű, mint a nemzet óriási szive lüktetése; 
könnyezve sóhajt felszáll az ég felé, tisztán mint 
egy ima : ,Mezét adj Tokaj borába, búzát a föld 
ugarába f 

Oly gyengéden, annyi érzéssel és bánattal 
szóltak e hangok, mint egy vigasztalan, néma 
fájdalom zokogása. Elrabolta az éjszakai szellő 
és Erzsébet szobáiéba áradt be az ablakon. Áb
ránd szárnyain követte a bűvös hangokat, oda-
szállt a ragyogó terembe. Lelkében fény, érzés, 
derű volt Szive tiszta, jó, nemes, a hangulatok 
rózsás ködeben a fátyolt illatból és napsugárból 
szőtte, ébren álmodott 

Eszébe jutottak Garai szavai: 
Magyar nínek aiülettél, ildd írté loraodat, 
Magját átkuk axulotoi nagy te nép gondolat I 

tézek, Tisztelendő Testvéreim és Krisztusban 
szeretett Híveim : emlékezzetek meg rólam jóin
dulattal s imádkozzatok értem, hogy az én édes 
Megváltóm maradjon továbbra is erőm és segít
ségem 8 egykor adja meg nekem a végső állha
tatosság és boldog kimúlás nagy kegyelmét -Én—=^ 
pedig viszovt állandóan kérni fogom boldogság- ' 
tokért az Istent" A mi Urunk Jézus Krisztus 
malasztja veletek' s ,az én szeretetem mind
nyájatokkal Krisztus Jézusban. Ámen. . ftís^ 

Budapest, 19127december 19. 
Kolos ) rí 

bibornok, érsek. J. 

valódi 

iHflUCSUK-CIPÖSAROnl 
DOBOZA. 
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H I RE fi. 
PilianatfelféTételek. 

KOLDUSBOT. 

Gsak-ez következhetik. Koldusbot. A tel-

L kis-
tanfo-

lyam február hó 3 tói 15-ig tart 8 a hallgatókkal 
első sorban az okszerű pincekezelés gyakorlati 
tudnivalóit ismertetik meg. Mindkét tanfolyam 
díjmentes. Ellátásukról azonban a hallgatok raa-

ies tönkrejutás. Nincs remény a viszonyok javu
lására. És meg csak azt sem tudjuk, hogy csöp
pentünk bele e rettenetes állapotba. Nem előny 
most már még a fix jövedelem sem, hiszen olyan 
- a drágaság, hogy a" legszükségesebbre sem telik 
Az ipar, a kereskedelem az utolsókon van, senki 
sem fizet, még a testilletek és hivatalok sem fi 
•étnek. 

Naponta olvassuk a fizetésképtelen cégek 
listáját És az nem csak az illető nyomorúsága. 
Nagy udvara van egy ilyen fizetésképtelenségnek, 
A gyárosok első sorban károsodnak. És üt 
eszünkbe jut, hogy mire jó a magyar ipart nem 
pártolni. Hadd veszítsen külföldi gyáros is 1 

TJgy-e szomorú vigasztalás 1 
Azután jövök én, meg te, a fizetésképte

len cég adósai, a kik háromsoros felszólítást ve
szünk kézhez, hogy X. Y, fizetésképtelen cég 
követelését három nap alatt annál is inkább fi
zessük meg, mert . . . Honnan, miből ? Kenyérre 
kell a garas!"'" " .-

A bankok legnagyobb része 8 percenttel 
dolgozik és legalább 20 százalék törlesztést kö
vetelnek. Honnan, miből ? Uj kölcsön ? Haha 1 Az 
ma nincs. Nincs négyezer korona egy tehermen
tes, jó házra I Nincs. 

I', A kinek pár garasa van. görcsösen ragasz
kodik hozzá. Dehogy venne, dehogy rendelne 
érije valamit. 

Pangás az egész vonalon és — világhá
ború fenyeget! Még csak ez hiányzik! De nem 
is kell — a világháború. Elég egy általános 
mozgósítás, a mely milliókba-kerül. Milliókba, a 
melyet nekünk kell meg fizetni. Honnan, mi-
bői? 

És még ha elvisznek katonának, háborúba ! 
Ki gondoskodik családunkról, mi lesz az üzle-
tenynel, műhelyemmel ? Megszűntem adóalany 
lenni. Ki fizeti meg a háború, a modern háború 
rettenetes kiadásait? 

Nekem nem kell a szandzsák t És mit bá
jtom én az adriai kikötőt! 

tagú választmányt. A megalakításban igen hagy foki pmcemeateri tanfolyam igaigatósága 
faradsággal, küzdelemmel vett részt dukai lákách birtokosok és vincellérek részére is. Bz a 
Márton főszolgabiró, kinek érdeme tulajdonkép
pen, hogy oly gyorsan és szép számú taggal 
alakulhatott meg a celldömölki fiók. * 

— Választások az iparkamaránál A sonmni w 

kereskedelmi és iparkámaránaTmiil^ tartoznak gondoskodni Egy-egy fa^olyanga 
ndes közgyűlése w l i i » z 3 b z z H g S ^ E i « • * korlátolt ezámuau imtigM Q i l W i l l l S j l l 

éS k ü I t a g j a F r e n d ^ « f t « * 7\*$J£.h 

meg. A nagy érdeklődés M adókivető b i z o E fo lyamot » tartanak. B e « e t e s felvilágosító-
tagok megválasztásának szólt. A kamarai k e X ^ a b u d a , o k l pmce^testen tanfolyam ígazgató-
ietben 29 adókivető bizottság alakítandó s igya 8 á g a h o , ! k e " f o r d u ' m ! > " 
kamarának 78 rendes és 78 póttagot kellett — E l t i l t kocsmáról. A rossz viszonyok 
választania. A kezgyülés az elnökségnek a helyi ugy látszik kihatottak a korcsmák menetére is,~ 
e ^ "*»' - <** —bathelyi vendéglő, példája 

megválasztottak :Rendei, £ £ * : HoniéTarolv anM-*- N e n b s n e r j 0 M e f ™ n d é 8 , 4 » n e k l i , M n e -
vállalkozó. Szalay József cipészmester. Póttagok- t e l u u i l e t e v o l t a Kitály é a Faludy Ferenc ut-
Blettler L. Pál róföskereakedő, Simon Sándor, eák s-irkán. A forgalom azonban az utóbbi idő-
lakatozmester. 1 b e n megcsappant, bevétele mind kevesebb és 

— Ellopott ezredpénztár. A Szombathelyen kevesebb lett e a hitelezők hiába várták a fize-
állomasozo ezred pénztárát, melyben 27 ezer Ki test Neubauer ekkor gondolt egyetrkorcemáját " 
VOlt. fddiff lanMKtt »n tottoaol- a k l I B i ' . .1 1 . . . - . í • i ^* volt, eddig ismeretlen tettesek • hó 13-án el 

_ opták A lopást csak a mult szombaton vették 
| észre. A csendőrség és rendőrség erélyes nyo
mozást indított, a tettesek azonban ezideig nam 
kerültek meg. . 

eladta s a pénzzel együtt szépen meglé pett Szom
bathelyről, maga után hagyva a sok adósságot 
A hitelezők egy darabig nyugodtan vártak, ámde . 
most miután látták, hogy Neubauer még éiet-' 

Hirtelen halál. Kramfacker József 8 o ' J e l t B e m ** m agáról, a rendőreégnél feljelentést , 
éves aggastyán Qy öngyösazőlióaről hétfőn haj-j tett ek ^llene. 

w * 
1 . 

nalban Szombathelvre ment hogy i 
részt vegyen Nem érkezett azonban el a "temp
lomba, mert útközben szívszélhűdés érte és 
meghalt , ' ' ' 

. — D} kikötő a Balatonon. A fóídmivelésügyi 
mmistenum jóváhagyásával és 30.000 korona 
hozzájárulásával Balatonszcmesen nj kikötő épül. 
A község 150 bézinupszámmal, Somogy vár^ 
megye 4000 koronával járni hozzá, mig a terü
letet Hunyady JánoB gróf ingyeü adja. 

— Szarkáié cseléd. Nen/ messze Celldö
mölktől van Hajmát-puszta, melynek bérlője 
Huehthausen Frigyes, ki hétfon az Utalójában 
cselédeknek utána nézett az etetésnél; egyik 
cselédje. Farkas József éppen akkor Utötte-verte 
az egyik tehenet, a miért gazdája alaposan meg
pirongatta. A béres feleselt, majd felkapta a 
keze ügyébe eső vasvillat és Huehthausen felé 
szúrva, annak arcán mély sebet ejtett A hama
rosan értesített csendőrök a jómadarat letartóz
tatták és átadták a bíróságnak, a hol majd meg
tanítják a gazdája iránt tatozó móresre és az 
állatvédelemre. Huehthausen sebe mély, de nem 

—ilyes. 

Állomás megnagyobbitás. A határszélen 
fekvő Gyanafalva vasút állomás a megnövekedett 
forgalom miatt már nem telel meg az igények
nek. Az Uzletvezetóség már régen sürgeti 

haj -1 tett ek ellene. 
rorátén" l . 
• t . ~ . I 

H A H g D I A T O L 

Kétségek közt 

. kétségbeesett "fájdalommal . 1 

— Aa aj hercegprímás adománya Folyó 
hó 21 én a Zichy Nándor emlékmű végrehajtó-
bizot'sága gyűlést, tartott Bpesten, melyen Cser-
noch János dr hercegprímás lendületes beszéd
ben bejelentette, 'hogy Zichy Nándor gróf kegye-
.letta.- emlrtrtnialp- méltó- t i ^ . i i s s á i u i . s w f r o l l J ^ i . l / é n j kop.o.; fényirdáját a t r i t i ^ o m f afttlemba 
építendő templom 
jánü hozza. 

céljaira scáseeer Koronával 

: — r k l i Jézus és — Hollóéi ipát Egy kis 
leány-levelet irt e héten a kis Jézusnak s azt 
továbbítás végett Hollóst Rupert dömölki apát 
ur kezeihez juttatta. A jószívű apát elmosolyogta 
magát, csakugyan eljárt a dologban és nagy 
csomó cukorkát és süteményt küldött a kis 
leánynak — Jézuskától. 

— Dj címeres püspök. A király Horváth 
István- vasvár—szombathelyi székeskáptalani 
nagyprépost a zakulmi címzetes püspöki címmel 
tüntette ki. A királyi kegy eme megnyilvánulása 
mely az általánosan tisztelt és szeretett nagy
prépostot érte, vármegyeazerte jóleső örömöt és 
megelégedést keltett, 

— D] segédjegyző. Magyargencs községben 
a segédjegyzőválasztást dec 20-án töltötték be 
A számos pályázó közül Biró Jenő tászlánfai 
segédjegyzővel töltötte be az állást a képvise
lőtestület:- -

— ^Tfl'llrirl a Magyar Vöröskereszt Egye
sület celldömölki fiókja a mult vasárnap délután 
a városháza tanácstermében, a mikor megvá
lasztották a tisztikart is. Elnök Hollón Rupert 
apát, társelnök özv. SsSgyén Marich Ferencné, 
alelnök Pletnits Ferenc dr. ügyvéd és dukai 
Takách Mártonná, titkár Sekeiber Zsigmond dr. 
ügyvéd, jegyző Meritek Jenő járási számvevő, 
gondnok Németh Sándor, orvos Király János dr. 
A 144 taggal megalakult fiók még választom 2 

Sírtam! 
miért ? . . . miért ? Hisz én vig, bohó, mély érzés 
nélkül leány vagyok; kacagok, mulatok, szóval. 
boldog vagyok. Azt mondják az emberek, az is
merősök. És mégis sírtam, mégis zokogtam szent 
Karácsony várva-várt, bűvös éjjelén. Ugy örül
tem e szép estének, kiszíneztem bohó szivem 
érzésével csillogónak, vidámnak; megjön a kis 
Jézuska, lesz szép karácsonyfám és én újra gyer- -
mek" leszek... Igaz lett! A karácsonyfát magam 
díszítettem, de a vidám érzés helyett zokogott a 
lelkem, — fájt szegénynek valami névtelen ér- I 
zés — az arcom — az mosolygott Nem szabad 
mutatnom, hogy mennyire fáj as élet, nem sza
bad sírnom, mert azt nem értenék az emberek 
— hisz én boldog vagyok!. . . 

gyanafalvai állomás m b W t é o é t ^ ^ 8 8 ^ a U m t a k * * * * * * * * * * * p i U a n g * -
legujabb javaslat szerint az állomás megnagyob- szárnyon messze-messze jártak, egy képzelt világ 
bitásának költségeire illetékes helyen 160.000 gyönyörű virágos ntain. Szegény, szegény pil-
koronát előiránybztók^A megtartott szemlén 'íaneó. de fájt visszajönnöd ide a valóságba. Itt 
véglegesenmegállapították a berfmasás tervét | „ ^ m i n d e n k i ée mosolyognod kell 1 . . . Éjfélkor 
és a munkálatokat már • kora tavasszal meg. 
kezdik. 

— rényirda átheljez*.. St«W Jakab hely

mentünk hozsannával köszönteni a kis Jézuskát 
A templomban, mikor az orgona búgó hangja 

a Ferenc József utcába helyezte át Lapunk m a i b ó l ismert ének, akkor a szivem megtelt titkos. 
számában található hirdetésére ezennel felhívjuk 
olvasóink figyelmét. 

Posta él a habom. Az európai Török
országban fekvő török postahivatalokkal — Kons
tantinápoly kivételével — a nemzetközi posta
utalvány, értéklevél, értékdoboz és csomagforgalom 

forró óhajtással, testem megremegett s a köny-^* 
nyeim végigfolytak imára kulcsolt kezeimen, én 
hagytam letörletlenül. Hiába akartam gondolni . 
másra, vidám farsangra, zenés bába, a lelkem 
boruja nem oszlott széjjel, a pohár csordultig 

fogtam h a l k a n ^ e g v e , - t é r d r e hullva 
felhívta az összes postahivatalokat, hogy további az éjféli mise alatt. Pedig nekem sírnom ee m 

szabad, mert boldog vagyok ! . . . 

Igy vergődtem én • boldognak álmo dott 
karácsony-éjen. Szivem sajgott, eszme eszme el-

intézkedésig a fenti helyekre postautalványokat, 
értékleveleket, értékdobozokat és csomagokat 
szállításra el ne fogadjanak. . 

— A tolvaj fenne. A mutt szombaton egy 

bitsorsosoknak. Azi teg a v t K T e g i e T e r j S « i » reménykedem, mjra álmodozom egy boldog, 
dett egy hitsorsossal s a mikor jSenAathelyre vidám i£arácsonyról, a mikor az arcom derűje 
értek, együtt vettek ki lakást A szentéletü öreg- nem takar zokogó, vérző lelket, nem lesz álarc, 
nek elsői dolga volt, hogy a templomba menjen, yjdáman köszönthetem én is a kis Jézuskát Is-
azalstt odahaza a hitsorsos feltörte ajádáját s to hánvszor siratom még el addig az ábránd-
az összegyűjtött pénzt — mintegy 130 koronát tenem' h á n y s z o r 8 ™ r o \ ™ * ™ a " r ^ , 
ellopta sózzá l megszökött. A Tendőrség keresi jaimat, szegény szivem hányszor vergődik fájdal-
a bűnöst —mával szótlanul, ;némán . . . Oh, csak szabadna 

' B o r k e z e l e i i ianfolyam Bndafokon. Az ok-'sírnom, okkor aoUrol^jobb yobiz^ . . . Jg»fo°^^ •_ 
szerű pincekezetóere vonatkozó ismeretek terjesz- imádkozva, hogy egyszer mégle csak meglBrr-~*s= 
tése végett a budafoki pincemesteri tanfolyam aattatik forró könyörgésem s igazán' boldog lesz. 
igazgatósága az önnálló nagyobbszőliőbirtokosok gjomoru lelkű, de vidám areu leány, 
és gazdatisztek számára Budafokon pincemesteri 
tanfolyam helyiségeiben 1913. évi január 14 tói 
26-ig időleges borkezelési ..tanfolyamot rendez. 

4" Ugyancsak időleges tanfolyamot rendez a buda-

J t 
P. 
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Kemenesaljái Kőzgazd. Hitelbank 
(Ax osztrák magyar bank 

me l l ék helye.) 
C e l l d ö m ö l k . 

Betéteket elfogad 
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r Fényirda áthelyezés. m E l t e s i t e s , i f i 

kamatoztatással. 
Leszámítol Üzleti és magán váltókat. 

Jelzálogkölcsönöket folyósít. 
Értékpapírok és idegen pénzek vételét 

és eladását eszközli. 
Folyószámla kölcsönöket nyújt. 

A veit / egyesült Hitelszövetkezet olcsó 
kölcsönöket ad kényelmes heti vissza 

••'' _ fizetésire., . 
Biztosítási osztálya elfogad élet, tüz, 
jég, baleset, szavatossági stb. biztosi 
tásokat az E'sö Magyar Altalános Biz-
:! tositó Tára. részere :; 

É r t e s í t é s . 
A Kemenesaljái Közg. Hitelbankkal 

egyesült Kemenesaljái Önsegélyző Hi
telszövetkezet (Celldömölk) most a a -
kitja meg II. (3 éves) évtársnlatát. 
Egy üzletrész 50. fillér. Az üzletrészek 
jegyezhetők a Hitelbank üzlethelyisé
gében. A tagok egy üzletrész után 70 
& SöteüUst vehetnek fel előnyös ka
matfizetés és kényelmes heti vissza
fizetés mellett. 

Van s i w n e s é m Olldömölk <y-i\# 
déke n-^éTközönsegének ezennel szivén 
tudomásul adni, bogy as évek "ta a 
Kossuth Lajos u'caban fenn illott 

íéoyképészeti műtermemet 
áthelyeztem a 'Ferenc József Utcába,, a 
közjegyzői iroda közvetlen közeiebe, saját 
telepemre. 

Midőn a n. é. közönségnek ez" szíves 
tudomásul adui Szerencs -ro van. ' i lás 
köszönetet mondok az irántam > wk ti 
át tanúsított szíves, jóakaratú partfuga-
saért s kérem, hogy szíves t isuog .: »•»-
val jövőben is tiszteljen meg, meyet 
kiérdemelni, ugy mint eddig, a jövőben 
is legfőbb törekvésemnek fogom ismerni. 

Kiváló tisztelettel 

H i r d e t é s e k e t 
felvesz a kiadóhivatal. 

Silbó Jakab 

Alalirott közhírré teszem, misze
rint Czellilurauli.oii a Papai utcában 
levő saját hátamban :: i : 

zálogintézetemet 
— ahol előnvüs'fenetelek mellett 8 
hónapig kisebb uagvobb kölcsönöket 
folyósítok — megnyitottam. 

Tisztelettel 

Pálovits Jo/Sbf 

000000000000000000 

fényképész. 

Celldömölk Ferenc József utca. 
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h í t e 1 e s bizonyítvány privátok és 

orvosoktól a 

K A I S E B -
iéle meUkaramelláról, mely 

Köhögés 
rekedség katírzu 'ét > nvalkijoiái 
ellen a legbiztosabb és a legjobban 

ható gyógyszer. 
1 — K a p h a t ó : : 

Veszprémien : lncze Kálmán Devtcser-
ien : Balogk Mihály, CelláomöUkön : 
Biziczky Ödön gyógyszertárában. * 
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R o c h e 
biztos, h a t á s ú t a r l ó s köhögésné l , 

a l a g u t a k hu rutainál, hörghurut é s astliniáflál. 
Influenza é s tüdőgyuladások után a j ó í z ű 
S í r o I i n ' R p c h é " - a l v a l ó hosszabb kura megvéd az ö s s z e s 
ártalmas k ö v e t k e z m é n y e k t ő l . SIROUN.Rócht oldólag és 
fertőtlenitóí-eg fiat,- elősegíti az étvágyat és emésztést. 
Sziyeskejék a gyógytarakban h a t á r o z o t t a n Sirolin'Roche'-1 kérn i 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösmartykönyvnyomda es hírlapkiadó vállalaT^yorssjtóján Devecserben 1912" 


